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A kialakitas es a muszaki adatok elozetes
ertesites nelkiil valtozhatnak. Sous reserve de
modifications. Se reservan las modificaciones
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Lieber Kunde, wir

freuen uns, dass Sie sich fur ein VW
Original Zubehorteil entschieden haben.

Zu dieser Anleitung Diese Anleitung enthalt
wichtige Informationen, Ratschlage,
Anweisungen und WARNHINWEISE zur
Montage und Benutzung der Tragstabe an
Threm Fahrzeug, die unbedingt eingehalten
werden mussen. Bitte lesen und beachten
Sie such die in dieser Anleitung und dem
Fahrzeughandbuch enthaltenen

Informationen und Wamhinweise hinsichtlich
sachgernafler Montage und Gebrauch der
Tragstabe. VW Zubeh6r Obernimmt keine
Verantwortung bei Nichtbeachtung dieser

Montageanleitung.

A WARNUNG

auf Unfall- und
Verletzungsgefahren hin.

1 Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise,
wie Sie magliche Schaden an Threm Fahrzeug
verhindem

Icarmen.

Umwelthinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten
Hinweise zum Umweltschutz.

Vor der Erstmontage Tragstabe
jeweils im Befestigungsbereich
auflegen und prufen, ob die
Tragstabfulle spielfrei auf der Reling
aufliegen.

HU

Tisztelt Ugyfelunk!
Koszonjuk, hogy ezt az eredeti Volkswage
tartozekot valasztotta.

Ezekr61 az utasitasokrOl Ez a fuzet fontos
informaciOkat, tippeket, utasitasokat es
FIGYELMEZTETESEKET tartalmaz a jarma
tartOrudjainak felszerelesevel es hasznalataval
kapcsolatban, amelyeket mindig be kell tartani. A
tartOrudak megfelel6 felszerelese es hasznalata,
valamint sajat es masok biztonsaga ordekeben el
kell olvasnia es figyelembe kell vennie az ebben a
fuzetben es a jarma kezikonyveben talalhatO

informaciOkat es figyelmezteteseket is.

Az Eredeti Volkswagen tartozekok nem
vallalinak felel
utasitasok be nem tartaseert.

get az asszeszerelesi

FIGYELMEZTETES

'Az ezzel a szimbOlummal ellatott szoveg
fontos informaciOkat tartalmaz a biztpnsagrOl
es erre!, hogyan cs6kkenthet6 a szernelyi
sertiles vagy halal kockazata.

1© MegjegyzOs

Az ezzel a szimbolummal ellatott
szoveg felhivja a figyelmet a jarma
lehetseges karosodasi forrasaira.

3 A kornyezet erdekeben

Az ezzel a szimbOlummal ellatott szoveg
informaciOkat tartalmaz a kornyezetrol es
arrOl, hogyan segitheti elo annak vedelmet.

Az els6 felszereles elatt Helyezze a
tartérudakat a régzftend6 teniletre, es
ellen6rizze, hogy a szallftott rudak labai
holtjatek nelkul elhelyezhet6k-e.

Machine Translated By 'MT

Cher client,

Nous sommes heureux de voir que vous
avez opte pour un accessoire d'origine VW.

Au sujet de ces
instructions

Cette notice comprend des informations,
des conseils, des instructions et des
AVERTISSEMENTS importants pour le
montage et l'utilisation des barres de
support sur votre vehicule, qui doivent etre
obligatoirement respectes. Veuillez lire et
respecter aussi les informations et les
avertissements concemant le montage et
I'utilisation conformes des barres de
support, compris dans cette notice et dans
le manuel du vehicule.

VW Zubehor (Volkswagen Accessoires)
n‘assume aucune responsabilite en cas de
nonrespect de cette notice de montage.

Les passages precedes de ce symbole
signalent des risques d'accident et de
blessures.

1 Remarque
Les passages precedes de ce symbole
indiquent comment eviter des
endommagements eventuels de votre

vehicule.

Les passages precedes de ce
symbole
comprennent des indications
relatives a

la protection de I'environnement.

Avant le premier montazs

Mettre les barres de support dans la zone de
fixation, et controler si les pieds des barres
sont en place sans avoir de jeu sur le rail.
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Sicherheitshinweise

A WARNUNG

Durch unsachgernaBe Montage oder Benutzung der Tragstabe konnen diese vom Fahrzeug

fallen 11nd einen | Infall nder erhwere Knmenreretzi inaen venircachen
Montieren Sie Tragstabe und Zubehor stets sorgfaltig, unter Befolgung der

beiliegenden

Gegenstande die unsachgemaa auf den Tragstaben befestigt sind !carmen
herabfallen und dadurch einen Unfall oder Korperverletzungen verursachen.

e Uberzeugen Sie sich immer vor jedem Fahrantritt und an jeder Raststatte wahrend
einer langen Reise, dass alle Schrauben und Halterungen sachgemafl montiert und
korrekt angezogen sind. Kontrollieren Sie das System und ziehen Sie die
Spannklammern mit den intergrierten Schlussel bis zum nach, falls
erforderlich.
o Bei Benutzung schlechterer Straflen oder hiigeligem und bergigem Gelande miissen alle
Verbindungen haufiger kontrolliert werden, wie zum Beispiel bei Pausen wahrend einer
langen Reise.
e Montieren Sie spezielle Halterungen fur Gegenstande wie Fahrrader,

Skier, Surfbretter, usw. Immer sachgemaa.

e Benutzen Sie niemals Gurte oder andere Befestigungsmittel die beschadigt,
unzureichend stark oder ungeeignet sind urn Gegenstande auf den Tragstaben zu

befestigen.

o Uberlasten Sie niemals die Tragstabe.
.Versichern Sie sich immer, dass das Gesamtgewicht der Tragstabe, des

Tragstabszubehors und der Dachlast 75 kg nicht Oberschreitet.

e Befolgen Sie jeweils die Anweisungen kir die Dachlast auf
Seite 42 dieser Montageanleitung.

Die Beforderung schwerer, sperriger Lasten auf dem Fahrzeugdach verandert das

Fahrverhalten des Fahrzeugs durch Verlagerung des Fahrzeugschwerpunktes,

Veranderung der Aerodynamik und Seitenwindempfindlichkeit.

Eine maximale Fahrgeschwindigkeit von 130 km/h wird empfohlen. Grolle,
ohwere, sperrige, lange oder flache Last haben einen verstarkten negativen
Einfluss auf die Aerodynamik des Fahrzeugs, den Schwerpunkt und das esamte
Fahrverhalten. « Passen Sie jeweils Fahrbetrieb und Geschwindigkeit an die
beforderte Last an, sowie an Strallen Verkehrs -, Wetter- und

Windbedingungen.
eVVermeiden Sie plotzliche Brems- oder Ausweichmanover.
e Uberschreiten Sie niemals die maximale Dachlast, maximale
Achslast oder das zulassige Gesamtgewicht des
Fahrzeugs => "Technische Daten" Anleitung in Ihrem Bordbuch.
Vergewissern Sie sich immer, dass Lasten ordnungsgem511 verteilt sind, dass sich schwere
Gegenstande im Fahrzeug in der NShe der Vorderseite befinden und schwerere Gegenstande auf
den Tragst5ben in der NShe der Mitte befestigt sind.
Befordern Sie niemals Lasten die breiter als die Tragstabe sind. Verbinden Sie die
Tragstabe nie so, dass sie sich verspannen. Bringen Sie Aufbauteile nur dann an de
Tragstaben an, wenn diese sachgemall und sicher auf dem Fahrzeug montiert wurden.

Vergewissern Sie sich immer, dass das Dachtragersystem und die Ladung nicht
die Bedienung und Bewegung von Schiebedach / Schiebeausstelldach und
Heckklappe behindem, da dies zu Schaden fuhren kann.

e Falls Ihr Fahrzeug mit kraftbetatigtem Kofferraumdeckel ausgestattet ist,
mussen Slile den Offnungswinkel gemall der Beschreibung in Ihrem Bordbuch
einstellen.

VorsichtsmaRnahmen, die helfen, Beschadigungen an
Ihrem Fahrzeug zu verhindern

@ Hinweis,

Nehmen Sie die Tragstabe und die Aufbauteile immer ab, wenn diese nicht
gebraucht werden. Abnahme der Tragstabe reduziert Risiko, Verlust oder Schaden
und erhoht Treibstoffersparnis.
o Durch Montage der Tragstabe verandert sich die Hohe Ihres Fahrzeuges, vor allem in
beladenem Zustand. Beriicksichtigen Sie dies bei Garageneinfahrten und anderen
begrenzten Stellen, um das Risiko eines Fahrzeugschadens zu reduzieren.

eFahren Sie mit montierten Tragstaben, mit oder ohne Aufbauteile, nicht in
eine Waschanlage.

e Lassen Sie Reparaturen immer von einem Volkswagen Fachbetrieb oder
einer

ualifizierten Werkstatt durchfuhren, die Original-Ersatzteile
n.

erwen
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(GB Fontos biztonsagi tudnivalék

a FIGYELMEZTETES

A tartOrudak nem megfelel6 felszerelese vagy hasznalata azt okozhatja, hogy a

tartOrudak es arajtuk levé dolgok leesnek a jarmural, balesetet esivagy stAyos
serulest okozva.

Mindig gondosan szerelje fel a tartOrudakat es a tartozekokat, kovetve a
NisrAcikwpft.%7a.hez mellekelt utasitasokat, es vegye figyelembe az osszes
Azok a targyak, amelyek nincsenek megfeleltien rogzitve a tartdrudakhoz, leeshetnek,

es balesetet es/vagy sulyos seruleseket okozhatnak.
. Mindig gyozadjon meg arrOl, hogy minden csavar es rogzitaelem megfeleloen van
felszerelve es meghOzva minden Crt elott minden megalldnal egy hosszu Crt soran.
Ellenorizze a rendszert, es szukseg eseten huzza meg a feszitabilincseket a
beepftett kulccsal, amig kattanni nem kezd. Minden csatlakozast rovidebb e
idokozonkent kell ellenorizni, ha durvabb utakon, dombos vagy hegyvideki terepen
halad. Huzza meg Cijra a csavarokat, es gyakran ellenorizze Cijra a rendszert,
peldaul hosszu Crt kozben.
Mindig megfeleloen szerelje fel a specialis szerelvenyeket olyan targyakhoz, mint a
kerekparok, sflecek, szorfdeszkak stb.
.Soha ne hasznaljon seat, nem megfeleloen eras vagy nem megfelelo
oveket/koteleket vagy mas rogzftoeszkozoket targyak rogzftesere a
tartorudakon.

e Soha ne terhelje Ml a tartOrudakat.
e Mindig ugyeljen arra, hogy a tartorudak, a keresztrOd
tartozekok es a terheles ossztomege soha ne haladja meg a
75 kg (165 fontot).
e Mindig kovesse a tetaterhelesre vonatkozO utasitasokat a
telepftesi utmutatO 42. oldalan.

A nehez, terjedelmes rakomanyok teton torteno szallitasa megvaltortatja a jarrn0
kezelesi mddjat azaltal, hogy eltolja a jarmO sulypontjat, megvaltortatja aerodinamikajat

g]séar]]zlocéltdalszelre vale) reagalasat. Maximalis kozati sebessege 130 km / h (81 mph)

«A nagy, nehez, terjedelmes, hosszu vagy lapos rakomany negatlvabb hatassal lesz a
jarmO aerodinamikajara, sulypontjara es altalanos kezelhetosegere.

Mindig igazitsa vezetesi sebesseget es sebesseget ahhoz, amit a tetan
SRAIifclig'g?-00ta IfrtelentZENT-AA"
'a'i es szelviszonvokhoz
ve‘zetesi manOvereket.
Soha ne lepje WI a tetticsomagtartd maximalis terheleset, a maximalis
tengelyterhelest, vagy a maximalis ossztomeget = a tulajdonosi irodalom "Muszaki
adatok" fuzetet.
Mindig gyozadjon meg arra, hogy a rakomanyok megfeleloen vannak elosztva, hogy a
jarmCi belsejeben leva nehezebb targyak elol vannak, es a nehezebb targyak a
tartdrudakonTa kozeppont kozeleben vannak rogzitve.

Soha ne szallftson olyan terheket, amelyek szelesebbek, mint a tartdrudak. Soha
ne rogzitse a tetatartd rudakat Ogy, hogy stressz alatt legyenek. Csak akkor
szereljen fel tartozekokat a tartdrudakra, ha azokat megfeleloen es
biztonsagosan felszerelte a jarmure.

« Mindig ugyeljen arra, hogy a tetécsomagtartO rendszer es arajtalevé

rakomany ne zavarja a calszO/dantheto napfenyteto es a hatsd nyflas
mOI%adeset es mozgasat, kulanben megserulhet
eredmeny.

,*» Ha jarmOve gepi mukodtetesO csomagterfedellel van felszerelve, ugyelien
arra, hogy a nyitasi szoget a jarmO tulajdonosi Otmutatdjaban leirtak szerint
allitsa be.

Ovintezkedesek a jarmil karosodasanak megelozese erdekeben
1 Megjegyzes

« Mindig tavolftsa el a tartOrudakat es az osszes tartozekot, ha nem hasznalja. A tartOrudak
eltavolftasa seglt csokkenteni a kockazatot, veszteseget vagy serulest, es noveli az
Ozemanyag-fogyasztast.

« A jarm0 magasabb, ha a tartOrudak fel vannak szerelve, kulonosen akkor, ha meg

vannak terhelve. A jarrn0 karosodasanak kockazatanak csokkentese erdekeben

kerjuk, tartsa ezt szem elott, amikor garazsbejaraton vagy mas mddon vezet at
art teruletek.

. Ne hajtson at autOrnosOn Ogy, hogy a hordozOrudak fel vannak
szerelve - mellekletekkel vagy anelk01.

.A javitasokat mindig hivatalos Volkswagen markakereskedovel vagy szakkepzett szervizzel
vegeztesse, amely eredeti pOtalkatreszeket hasznal.
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Lieferumfang:
Pos. Benennung

Abdeckprofil
2 Profilrohr vorne

3 Profilrohr hinten
4 Stutzfull VL

5 Stiitzfull VR

s Statzfug HL
7 Stutzfull HR

8 Schlussel

9 Aufkleber vome linkek
10 Aufkleber hinten linkek

11 City Crash Plus Aufkleber
12 Montageanleitung

Szallitasi terjedelem:
Tete! Kijelolese

1 BoritOresz

2 Profilcso, elol

3 Profiles& hatso

4 TamasztOlab, FL

5 TarnasztOlab, FR

6 Tamasztdlab, RL

7 TamasztOlab, RR

8 BillentyO
cmatnca, bal also

10 Matrica, bal hatsé

11 City Crash Plus matrica
12 Telepftesi utasitasok

Leveringsomvang:
Pos. Benaming

1 Afdekprofiel

2 Profielbuis voor

3 Profielbuis achter

4 Steunvoet LV

5 Steunvoet lakOautO
6 Steunvoet Los Angeles

7  Steunvoet RA

8 Sleutel

9  Matricalin kekvoor

D Matrica linkekachter

11 City Crash Plus matrica

12 Montazs-utasftes

14
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Etendue de livraison:
Pos. Designation

1 Profile de recouvrement
2 Tube profile avant

3 Tube profile arriere

4 Pied de support AV G

5 Pied de support AV D

6 Pied de support ARG

”  Pied de support ARD

8

9 Autocollant avant gauche
'10 Autocollant arriere gauche
11 Autocollant City Crash Plus
12 Instructions de montage

Leveransomfattning:
Pos. Benamning

Tackprofil
2 Profilror fram
3_ Profilror bak
+ Lasthallarfot FV
s Lasthallarfot FH
¢ Lasthallarfot BV
> Lasthallarfot BV
s Nyckel
9 Klistermarke fram vanster
10 Klistermarke bak vanster
11 City Crash Plus-dekal
12 Monteringanvisning

Nbre Pos. DenominaciOn

Antal Pos. Designagao

Volumen de suministro:

2 iPerfil de recubrimiento
2 Perril de tubo delantero
3 Perfil de tubotrasero
4 Base de apoyo DI
®  Base de apoyo DD
6 Basedeapoyo Tl

7 Basedeapoyo TD
4 8 Llave
9 Adhesivo delante izquierda
10 Adhesivo detras izquierda
11 Adhesivo City Crash Plus

1 12Instrucciones de montaje

1

cantidad Pos. Denominazione

1
1.

Volume di fornitura:

1 Profilo di copertura

2 Tubo profilato anteriore

3 Tubo profilato posteriore
Piede di sostegno ant. sx

Piede dj.sostegno ant. dx
Piede di sostegno post. sx

s
6
7 Piede di sostegno post. dx
8 Chiave

¢ Etichetta adesiva anteriore a sinistra

1 CEtichetta adesiva posteriore a
Sinistra
11 Etichetta adesiva City osszeomlasa
Plusz
12 Istruzioni per it montaggio

=

Fornecido anyaga:

2 1Friso de cobertura
1 2Tubo perfilado dianteiro
3 Tubolperfilado Haseiro
4 Suporte da calha DE
Suporte da calha DD

1.6 Suporte da calha TE
1 7 Suporte da calha TD
4

8 Borotvalkozz
Autocolante dianteiro
Esquerdo
10 Autocolante traseiro esquerdo
1 11 Autocolante City Crash Plus
12 Instrugoes de montagem

Quantidade

21

Zakres dostawy:
Poz. Nazwa

1 Profil ostonowy
2 Rura profilowa przednia
3 Rura profilowa tylna
4 Noga podporowa PL .
5 Noga podporowa PP
s Noga podporowa TL

7 Noga podporowa TP
8 Klucz

9 Naklejka z przodu po lewej
10 Naklejka z tytu po lewej

11 Nalepka City Crash Plus

12 Instrukcja montatu

Numero

2

1
1
4

11
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